Vyiatek z NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 853/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny
Zivocisného puvodu

ODDIL IX: SYROVE MLEKO, MLEZIVO, MLECNE VYROBKY A VYROBKY Z
MLEZIVA

Pro ucely tohoto oddilu:

1. ,,Mlezivem* se rozumi tekutina vylu¢ovana mléénymi zlazami zvitat s mlé¢nou
uzitkovosti 3 az 5 dni po porodu, ktera je bohaté na protilatky a mineraly a pfedchdzi produkei
syrového mléka.

2. ,,Vyrobky z mleziva* se rozumi zpracované vyrobky ziskané zpracovanim mleziva nebo
dal$im zpracovanim takto zpracovanych vyrobkd.

SYROVE MLEKO A MLEZIVO —- PRVOVYROBA KAPITOLA I:

Provozovatelé potravinatskych podnika, kteti vyrabéji, poptipadé svazeji syrové mléko a
mlezivo, musi zajistit splnéni pozadavkl stanovenych v této kapitole.

I. HYGIENICKE POZADAVKY NA PRODUKCI SYROVEHO MLEKA A MLEZIVA
1. Syrové mléko a mlezivo musi pochazet od zvifat:

a) ktera nevykazuji Zadny ptiznak nakazlivé choroby ptrenosné mlékem a mlezivem na
¢loveéka;

b) ktera jsou celkové v dobrém zdravotnim stavu, nevykazuji znamky nékazy, kterd by
mohla mit za nasledek kontaminaci mléka a mleziva, a zejména netrpi zddnou infekci
pohlavniho Ustroji doprovazenou vytokem, ani enteritidou s prijmem, doprovazenou horeckou,
nebo viditelnym zanétem vemene;

c) ktera nevykazuji Zddné zranéni vemene, jez by mohlo mit vliv na mléko a mlezivo; d)
kterym nebyly podany nepovolené latky ¢i ptipravky a ktera nebyla protipravné oSetfena ve
smyslu smérnice 96/23/ES;

e) u nichz byla v pfipadé podani povolenych piipravku ¢i latek dodrzena ochranna lhiita
stanovena pro tyto ptipravky a latky.

2. a) Zejména pokud jde o bruceldzu, musi syrové mléko a mlezivo pochazet od:

i) krav nebo samic buvoli ze stada, které je ve smyslu smérnice 64/432/EHS (') prosté
nebo ufedné prosté brucelozy,

i1) ovci nebo koz, které patii do hospodarstvi, které je ufedné prosté nebo prosté bruceldzy
ve smyslu smérnice 91/68/EHS (*), nebo

i11) samic jinych druht, které patii v ptipad¢ druhii vnimavych k bruceléze ke stadu, u
n¢hoz jsou provadeény pravidelné kontroly této nakazy v rdmci planu kontrol schvéalené¢ho
prislusnym organem.

b) Pokud jde o tuberkul6zu, musi syrové mléko a mlezivo pochazet od:

1) krav nebo samic buvoli ze stada, které je ve smyslu smérnice 64/432/EHS ufedné prosté
tuberkuldzy, nebo

i1) samic jinych druht, které patii v ptipad¢ druhti vhimavych k tuberkuloze ke stadu, u
n¢hoz jsou provadeény pravidelné kontroly této nakazy v rdmci planu kontrol schvéalené¢ho
prislusnym organem.

(') Smérnice Rady 64/432/EHS ze dne 26. Gervna 1964 o veterinarnich otazkach obchodu
se skotem a prasaty uvniti Spoleéenstvi (UF. vést. 121, 29.7.1964, s. 1977/64). Smérnice
naposledy pozménéna smérnici (ES) ¢. 21/2004 (Ut. vést. L 5, 9.1.2004, s. 8).

(%) Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich podminkach obchodu
s oveemi a kozami uvniti Spoledenstvi (Ut. vést. L 46, 19.2.1991, s. 19). Smérnice naposledy
pozménéna rozhodnutim Komise 2005/932/ES (Ut. vést. L 340, 23.12.2005, s. 68).



I1I. KRITERIA PRO SYROVE MLEKO A MLEZIVO
1. a) Dokud zvlastni pfedpis nestanovi normy jakosti mléka a mlécnych vyrobkt, vztahuji se
na syrové mléko nasledujici kritéria.
b) Dokud nebudou ptijaty zvlastni predpisy Spolecenstvi, vztahuji se na mlezivo, pokud
jde o obsah mikroorganismii, obsah somatickych bun¢k a rezidua antibiotik, vnitrostatni kritéria.
2. PInéni pozadavkl bodl 3 a 4 v ptipad€ syrového mléka a plnéni stavajicich vnitrostatnich
kritérii uvedenych v bodé 1 pism. b) v ptipadé mleziva se musi ovétovat na reprezentativnim
poctu vzorkl syrového mléka a mleziva odebranych pti namatkovych kontrolach v
zemédelskych podnicich vyrabéjicich mléko. Tyto kontroly mohou byt provadény ptimo:
a) provozovatelem potravinarského podniku, ktery mléko vyrabi, nebo v jeho zastoupeni;
b) provozovatelem potravinarského podniku, ktery mléko svazi nebo zpracovava, nebo v
jeho zastoupenti;
¢) skupinou provozovatell potravinaiskych podniki, nebo v jejich zastoupeni, nebo
d) v rdmci vnitrostatniho nebo regionalniho kontrolniho programu.
3. a) Provozovatelé potravinarskych podnikli musi zavést postupy s cilem zajistit, aby syrové
mléko spliiovalo nésledujici kritéria:
1) syrové kravské mléko:
Obsah mikroorganismi pii 30 °C (na ml): <100 000 (*)

Obsah somatickych bun¢k (na ml) <400 000 (**)
(*) Klouzavy geometricky prumér za dvoumésic¢ni obdobi, alespon dva vzorky
za mésic.

(**) Klouzavy geometricky prumeér za tfiméesicni obdobi, alesponi jeden vzorek
za mésic, pokud ptislusny organ neurci jinou metodiku s cilem zohlednit
sezOnni variace v urovni vyroby.

i1) syrové mléko od jinych druhti:
Obsah mikroorganismi pii 30 °C (na ml): <1500 000 (*)
(*) Klouzavy geometricky primér za dvoumesic¢ni obdobi, alespoii dva vzorky
za mé&sic.

b) Pokud je vSak syrové mléko od jinych druhii nez od krav uréeno na produkci vyrobkt ze
syrového mléka postupem, ktery nezahrnuje tepelnou upravu, musi provozovatelé
potravinatskych podniki ucinit opatieni, jimiz zajisti, aby pouzité syrové mléko spliovalo
nasledujici kritérium:

Obsah mikroorganismu pii 30 °C (na ml): <500 000 (*)
(*) Klouzavy geometricky pramér za dvoumésic¢ni obdobi, alespoil dva vzorky
za meésic.
4. Aniz je dotéena smérnice 96/23/ES, musi provozovatelé potravinarskych podnika zavést
postupy, jimiz zajisti, Ze syrové mléko nebude uvedeno na trh, pokud:

a) obsahuje rezidua antibiotik v mnozstvi, které pro jakoukoli z latek uvedenych v
piilohéach I a III natizeni (EHS) &. 2377/90 (') ptekracuje hodnoty povolené uvedenym nafizenim
nebo

b) celkovy obsah rezidui vSech antibiotik ptekracuje jakoukoli z maximdlnich povolenych
hodnot.

5. Pokud syrové mléko nespliiuje pozadavky bodu 3 nebo 4, musi provozovatel
potravinaiského podniku informovat pfislusny organ a ptijmout opatteni k naprave.

(') Natizeni Rady (EHS) ¢&. 2377/90 ze dne 26. ¢ervna 1990, kterym se stanovi postup
Spolecenstvi pro stanoveni maximalnich limith rezidui veterinarnich 1é¢ivych ptipravki v
potravinach Zivo&isného pavodu (U, vést. L 224, 18.8.1990, s. 1). Nafizeni naposledy
pozménéné natizenim Komise (ES) &. 1231/2006 (Uf. vést. L 225, 17.8.2006, s. 3).



